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Auf der Suche nach der zweiten Front

(Karl Arnold)

wMal sehen, wo die Wiinschelrute ausschlagt, dort kénnten wir vielleicht angreifen!*

Alla ricerca di un secondo fronte: *Vediamo un po' in che punto viene aftratta la bacchetta magica . .. |a forse potremmo attaccare!



Blick auf Charkow - Vista su Charkow
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Gesprich
tiber Landwirtschaft

Ich treffe*nur noch Fachleute, Fachleute in Land-

U e auf
diesem Gebiet scheinen ungeheuer weit ver-
breitet zu sein. Ich komme mir immer wie ein
neugeborenes Kind unter diesen Kennem vor.
Sie sehen zum Abteilfenster ihres Zuges heraus
und sagen, auf das Griine, das da unten vorbei-
flizt, deutend: ,Die Zuckerriben gedeihen vor-
zlglich.” Ich erwidere dann, weil ich Fachleuten
niemals widerspreche: ,Ja, wirklich, ganz uner-
wartet gut.” Manchmal sagen die Leute auch:

Rubenkenner ein Bauunternehmer war und der
andere ein Kohlenhidndler. Ach, ich beneide die
Leute um ihre Nahrsténdigkeit, es wéchst ihnen
sozusagen ein Kornfeld auf der flachen Hand.
Im gibts
langst nicht so viele Kenner und keiner traut sich
da ein Urteil abzugeben. Es ist Gblich, fast
méchte ich sagen, es gehdrt zum guten Ton, an
einem Korfeld voriberzugehen und zu sagen:
.Das Getreide steht sehr gut.'”

Ach wie weit bin ich von der Abgabe eines so
sicheren Urteils entfernt, ich kann bis ins ein-
zelne unterscheiden, ob mir ein Brot oder ein
Brétchen schmeckt, aber in Sachen Korn versage
ich, und ich vermag durch noch so langes Hin-
schauen nicht festzustellen, wieviel Brétchen man
mit Hilfe der Landwirtschaft und des Nahrungs-

JAlles hinl” Ich kann zwar keinen L
finden, aber ich werde den Teufel tun und an-
derer Meinung sein. Infolgedessen sage ich: ,Ja,
es ist ein Jammer.”

Spter stellt sich dann heraus, daB der eine

Die Gottesgabe

Mir fehle, meinft du, jener Seelenfriede,
Oer doch das Hochite hier auf Erden fei.
Statt Harmonie feh’ ich nur Unterfchicde,
ftatt Nichftenlicbe nur Kagbalgerei.

Ich folle mich doch mehr zufammennchmen.
Nicht alles fei fo fechlimm, wie ich es fah.
Zum Gleichmut, ritit du, foll ich mich b

unter der Lebens-
mittelkartenverteilungsstelle daraus wird herstel-
len konnen. Natirlich unterdriicke ich meine Un-
kenntnis und ich rede so kriftig mit, wie die
anderen auch, denn man will doch nicht der ein-
zige Laie in einer Welt von Fachleuten sein. Man
gebe natiirlich nur Spitzenleistungen von sich,
teils Rekordernten, teils MiBernten. Man braucht
sich ja nicht auf die Acker in der nichsten Um-
gebung zu i Man lasse
in Mittelspanien besonders friih reif werden und
rechne mit einer spéteren Ernte in Osteuropa.
Mit bedenklicher Miene kann man feststellen,
daB einem aus bester Quelle mitgeteilt worden
sei, die Malta-Kartoffeln hétten durch saison-
bedingte Umsténde diesmal sehr gelitten. Gut
macht sich auch und zeugt von Weitblick, wenn
man den Sojabohnen in Mandschukuo einige Be-

um milden laisser faire ct cetera.

Du tuft dir leicht. Dir fenkten halt dic Mufen

ab ovo fchon den ruhcfamen Geift,

die Gottesgabe »Phlegmac in den Bufen,

Oie du fo warm als Seelenfricden preift.
Ratatdshr

merkungen widmet. Man vergesse nicht die
in i In

lasse man entweder alles erfrieren, oder ver
kiinde, daB der strenge Frost den Reben gar-
nichts geschadet habe.

Das sind natlrlich nur einige ganz kurze Hin-
weise. Es gibt tausend Médglichkeiten, sich am
Gesprédch iiber Landwirtschaft zu beteiligen. Man
beginne mit den einfachsten Ubungen und be-
trachte einmal nachdenklich eine Herde der
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(Tonl Bichl Im Foldo)

lobens- und preiswerten Ginse im Dorfanger,
wie sie dort ihrer Vollendung entgegengehen.
Dabei wird einem schon irgend etwas Passendes
einfallen. Foitzick

Eine bremische Anekdote

Der alte Konsul Wefing hielt sich auf seinem
patrizischen Sommersitz an der Lesum ein betag-
tes Ehepaar, Tolke und Aline Kshnsen, das seit
still und i
dienste tat. Konsul Wefing, GroBkaufmann, Wit-
wer und L
war den wackeren Leuten freigebig gewogen
und pflegte thnen besonders zu Weihnachten
einen wohlbesetzten Gabentisch aufbauen zu
lassen; eine Geberfreude, die er sich als Besitzer
einer LebensmittelgroBhandlung ohne Ubertrie-
bene Belastung génnen konnte, Den verzehrbaren
Gaben aber war jedesmal ein ansehnlicher Geld-
betrag beigefiigt, der dem Ehepaar Kéhnsens die
Erﬂ.llllunq eines besonderen Wunsches ermdglichen
sollte.
Einmal nun, als Konsul Wefing bel strahlendem
Frostwetter seinen landsitz ausnahmsweise auch
im Winter besuchte, wandelte ihn die Neugier
an, einen Blick in das Wunschleben des Ehepaares
Kohnsen zu tun.
,No, Mudder Kohnsen®, fragte er, als die alte
Frau ihm den meisterhaft komponierten Grog auf
den Tisch stellte, ,,was machen Sie denn nu eink-
lich so mit dem Gelde, das Sie Ummer von mir
2u Weihnachten kriegen?”
»Och, Herr Konsul”, versetzte Mudder Kéhnsen
leicht verschdmt, ,da haben wir was ganz Be-
sonneres mit vor. Das bringen wir dscha tschedes
Dschahr nach’r Sparkasse hin, bis da es denn
mal genug is.”
wZo", sagte Konsul Wefing. ,Kuck an. Un was is
das Besonnere, das Sie damit vorhaben?”
,Kein Luxus un'so, Herr Konsul”, versicherte Mud-
der Kéhnsen. ,Da lassen wir uns ‘ne kleine Ge-
legenheit von bauen; die haben wir all so lange
notig.” Karl Lerbs




Ritchies Ende
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ySolange ich meiner englischen Bulldogge einen so schénen Generalsknochen
vorwerfen kann, vergreift sie sich nicht an mir!*

La fine di Ritche: “Fintantoché posso geftare in bocea al mio dogo un osso si squisito di generale, esso non azzanna me!,,
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Andenken an Agypten

(E. Thdny)

[T T T e e e

»Wollen Herr General sich nicht vor der Abreise mit der Sphinx fotografieren lassen ?*
»All right, aber bitte Momentaufnahme, wir haben keine Zeit!*

Ricordo dell’ Egitto: ““Non volete, signor Generale, prima della partenza farVi fotografare

colla Sfinge?,, — “All right! Ma prego, solo un'istantanea; non abbiamo tempo da perdere!,,
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Die Nebensache - Cosa secondaria

(0. Herrmann)

wlch kann eben nur mit Anton gliicklich sein !
,Was haste schon davon, wenn du gliicklich bist?**

“Eh insomma, o non posso esser felice che con Anfonio!,, — “Ma cosa hai quando sei felice2.,

ERINNERUN

G AN ILLEN

VON JOSEF ROBERT HARRER

Pas Wwar vor Jahren in Budapest. Es geht nichts
ber die Gastfreundschaft der Ungamn. Mein
Gastgeber Keschaj Johann iiberbot sich Tag fiir
Tag in Freundlichkeiten, so daB ich kaum mehr
e_inen Wunsch zu denken wagte; denn Johann er-
riet ihn bestimmt. Und dann niitzte kein Wehren.
Johann sagte einfach: ,Lieber Freund aus Wien,
Was sagst du? Du wirst mich doch nicht zum Un-
gliicklichsten auf der Welt machen wollen? Ich

Ruf aus der Wildnis

Endlose Wilder sind um uns seit Tagen —

Fern bist du, Well, mit deinen schén’ren Bildern!

Nach unsrer Seele darf nun niemand uns mehr
fragen —

Verdreckt sind rir, und unsre Biirle, di¢ vermildern.

Und dodi! — es blieb das llerz, wie es gemesen,
Schlug aud die Wildnis es in Dorn und Hedven —
Und kinntest Du zu dieser Stunde darin lescn,
Nichis Arges, Liebste, wiirde Deine Augen schrecken.

Nur grofie Sehnsucht kiime Dir enlgegen,’

Und wenn Du lauschtest, wiird' Dein Name
klingen — —

Doch ungehirt auf ticfoerschlungnen Wildermegen

Stirbt jedes Lied, noch che es die Lippen singen.

So zichen wir, Soldaten ohne Lieder’—
Wohin wir gehen, mag der Himmel wissen?!
Ich weift nur eines: einmal kehr' ich zi Dir wieder

Und will von Deinem Mund cin neues Leben
Kkissen!
Herber? Lestiboudois (im Felde)

kdnnte mich nie mehr freuen, wenn du mit einem
unerfiillten Wunsch nach Wien zuriickfahren mif-
test! Und ich will mich noch oft freuen!”
Johanns junge Frau lllen war die schonste Un-
garin, die je halb Budapest verriickt gemacht
hatte, Und immer durfte ich um sie sein, Einmal
waren wir eine kleine Gesellschaft; wir unter-
nahmen einen Badeausflug. Jeder bemiihte sich,
der beriickenden lllen den Hof zu machen. Aber
Johann machte diesem Kampf ein rasches Ende.
.Nichts da“, sagte er, ,lllen ist fir unseren Wie-
ner Freund dal! Und zwar fiir die ganze Zeit, da
er bei uns ist, also auch fiir heute!l Wer sich
nicht danach hilt, dem schieBe ich ein Loch in
den Bauch!”

Es war ein wunderbarér Nachmittag, Ich war
stolz, ich bemiihte mich, die paar Brocken Un-

garisch, die ich kannte, in nette Komplimente
fur lllen umzubiegen. Die schéne Frau amisierte
sich k&stlich. In ihrem reizenden Deutsch, das
nur so von Fehlern wimmelte, was sage ich, das
mit Fehlern so hold verziert war wie ein echter
Wiener Gugelhupf mit Rosinen, gab sie Antwor-
ten. Kurz, wahrend die anderen Manner Blicke
auf mich schossen, die, hétten sie mich durch-
bohren kénnen, ein Haarsieb aus mir gemacht
hétten, erlebte ich meinen schénsten Sommertag.
Ach, wiBt ihr, was es heiBt, mit einer herrlichen
Frau allein im Boot zu fahren und mit dieser
Frau ein kleines Wettschwimmen zu veranstaiten?
WiBt ihr auch, daB ein Sonnenbad eine traum-
hafte Angelegenheit sein kann, wenn man eine
schéne Frau neben sich hat, die das Bestreben
hat, am ganzen Kérper gleichmaBig abzubrennen?
Auch dieser Nachmittag nahm ein Ende. Und weil
ich zum SchiuB tieftraurig wurde, gab mir lllen
einen KuB, daB mir war, als sei die eben gesun-
kene Sonne wieder aufgegangen. Dieser KuB war
mein einziger KuB in Ungarn und —

— und noch oft denke ich an fihn und an
den herrlichen Sommernachmittag zurilick. Alles

steht in meiner Erinnerung, wie etwa ein
Bildersammler seinem Rubens einen Ehren-
platz gibt.

...Heute traf ich in Wien zuféllig einen gemein-
samen aus Wir pl 8

Da fragte ich:

.Wie geht es dem lieben Keschaj Johann und
seiner schénen Frau lllen? Ich habe schon l&n-
ger nichts mehr von den beiden gehdrt!”
,Kescha] Johann? Ach, der ist ja die lebende
Eifersuchtl Er war ja immer schon eifersiichtig,
aber was er jetzt treibt, das —"*

LEifersichtig?* unterbrach ich ihn. ,Unméglich!
Als ich vor Jahren bei ihm zu Besuch war, da
dréingte er mir lllen sozusagen aufl”

Jlch erinnere michl” erwiderte léchelnd der
Budapester. ,Und weifit du auch, warum er das
tat? Wir fragten ihn damals, als du mit lllen allein
im Boot warst und so weiter, warum er das zu-
lieB. Er meinte: ,Aber welche Fragel Ich habe
meinen Wiener Freund ja nur deshalb eingeladen,
damit ich, was lllen betrifft, einmal ruhig sein
kann! Er ist ja den Frauen gegenlber ein zur
dritten Potenz erhobener HasenfuB! Dem ver-
traue ich lllen an, und wenn sie beide in einem
Zimmer Ubernachten missen!’ Was wir dich da-
mals ausgelacht haben! Aber du hast nichts be-
merkt, du hast nur —

...Nun ist in meiner Erinnerung wieder ein Ehren-
platz frei. Es geht mir jetzt wie dem Bildersamm-
ler, der von einem Fachmann erfahren muBte,
daB sein so liebevoll gehiiteter Rubens ge-
falscht ist.

Soll ich mich réchen? Soll ich lllen auf einer
offenen Karte schreiben, daB ich noch immer an
jenen KuB denke? Lieber nicht, sonst kommt der
Keschaj Johann und schieBt mir ein Loch in den
Bauch! Und so wunderbar war lllens KuB denn
doch nicht gewesen!

(Hch, Kiey)




MiBhandlung der Deutschen in Brasilien

(€rich Schilling)

Roosevelt verteilt den in Nordafrika ersparten Siegeslorbeer an seine brasilia-
nischen Helden fiir ihren glanzenden Sieg tber die deutschen Zivilgefangenen.

Maltrattamento dei tedeschi nel Brasile: Roosevelt distribuisce I'alloro, risparmiato nell’ Africa
del nord, ai suoi eroi brasiliani per la loro splendida vittoria su prigionieri civili tedeschi.

MEIN FREUND JOHANNES

Martin kam recht verwirnt zu Johannes.

Wir wuBten, daB er schon seit einiger Zeit um die
Gunst eines Midchens warb, das ihn stindig ge-
schickt dariber im unklaren lieB, wieweit er hof-
fen durfte. ,Ist sie noch nicht hier? Sie wollte
auch kommen”, sagte er. ,Sie kann mich doch
nicht schon wieder versetzen!"

Aber sie kam nicht. Martins Verzweiflung wuchs.
Es war uns nicht méglich, ihn zu beruhigen. ,Wenn
sie nun nicht gleich kommt, werde ich verriickt*,
stieB er hervor.

Gerade da pfiff drauBen unser Freund Peter. Ich er-
hob mich, &ffnete ihm und brachte ihn mit ins Zim-
mer. Freundlich begriiBte er Johannes und wollte

sich dann auch Martin zuwenden. ,Stére ihn nicht,
wehrte Johannes ab, ,er wird grade verriickt.”

Johannes war in seinem Arbeitszimmer. Frau Jo-
hanna war in der Kiche. Das Wetter war wun-
dervoll.

Dadurch angeregt sang Frau Johanna voller Be-
geisterung das Lied von dem klarblauen Himmel.
Johannes hérte es. Er hatte es gerne, wenn sie
sang. Im allgemeinen. Aber heute stérte es ihn
etwas. Und als sie mit dem Lied bei der Frage an-
gekommen war ,Und mit all meiner Freude, was
fang ich nur an?* ging er hiniiber zu ihr.

+Wenn dir sonst nichts einfallen sollte, an meinem
Mantel fehlt ein Knopt”, sagte er.

454

Wir fuhren Faltboot,
Das Wetter war recht rauh, Hin und wieder griff
der Strom mit nasser Hand in das Boot. In der
Ferne zog ein Gewitter auf. ,Es dirfte sich emp-
fehlen, das Land aufzusuchen®, wamte ich.
Johannes lachte iUbermitig. ,Das hat noch eine
Weile Zeit”, sagte er.
Aber dann ging es ziemlich plotzlich, Die B8 Uber-
fiel uns mit solcher Wucht, daB wir ihr nicht mehr
ausweichen konnten. Das Boot schlug voll und
sackte ab.
Als ich auftauchte, war von Johannes noch nichts
zu sehen. Endlich aber erschien auch sein Schopf
Uber dem quirlenden Wasser. ,Na ja, du solist
deinen Willen haben. Der Gescheitere gibt
nach”, rief er, ,suchen wir also das Land auf.”
). Bieger



Kurt erwachte davon, daB der Lastwagen nicht
mehr fuhr. Er lag direkt unter der Plane, halb ein-

geklemmt z2wischen Sécken, und zitterte vor
Kalte.
Dann | ihn eine T an, und

eine tiefe Stimme sagte: ,Steig’ mal runter. Du
kannst uns ein bifchen helfen. Wir haben ‘ne
Panne.”

Sie hielten mitten auf der frefen LandstraBe, nir-
gends war ein Llicht zu sehen. Der kalte, nasse
Novemberwind jagte in StoBen iber das weite
Land, er wirbelte unabldssig die dirren Blétter
auf. Im grellen Licht der Scheinwerfer sah Kurt
sie dahintanzen, zu Boden fallen und schon wei-
terfliegen, dinne Bldtichen wie von mattem
Gold, Da, wo er stand, im Dunkel, am Anhénger,
raschelten sie nur.

Die tiefe Stimme rief: ,Na, komm schonl Du
kannst ein bifchen Luft pumpen. Das wird dich
warm machen!”

Die beiden Ménner standen vorn beim Motor.
Kurt ging unschliissig auf sie zu. Er miBtraute
ihnen. Aber er war zu verfroren, um jetzt mitten
in der Nacht einen Fluchtversuch zu machen. Sie
hatten bestimmt keine Panne, sie standen bloB
da und warteten auf ihn.

Der grofie Schwarze in der Lederjacke, mit der
tiefen Stimme, fragte: ,Wo biste denn auf meinen
Lastzug geklettert?”

.Bel der Tankstelle in Oranienburg.”

wUnd wo willste denn hin?"

JIn die Gegend von Schwerin. Ich sah,”daB [hr
Lastzug aus Schwerin ist.”

Warum féhrste da nicht mit der Bahn? Mit der
Bahn ist's warmer!”

JIch hab’ kein Geld. Sie haben mir in Berlin all
meine Sachen und mein Geld gekiaut.”

.Sol"” sagte der schwarze Chauffeur bloB, Seine
knochige Faust schnellte vor und traf Kurt direkt
am Auge. Er wankte und sah feurige Funken
sprithen. ,Und da denkst du verdammter Berliner
Lumich”, schrie der Schwarze, ,du kannst gratis
auf meinem Lastzug fahren?! Warte, du Schwein!
Zum zweitenmal schnellte die Faust vor und traf
Kurt Brasch direkt unterm Kinn. Mit einem kleinen
Aufschrei stiirzte er hinten iiber und blieb liegen.
«Oh! rief der kleine Beifahrer schnell.

JDer hat fir ‘ne Weile genugl” sagte der
Schwarze zufrieden. ,Der fshrt nicht so leicht
wieder auf meinem Lastzug mit! Seit mir so ein
Schwein mal zum Dank die ganzen Sécke auf-
geschnitten hat, riech’ ich die Briider auf fiinf-
hundert Meter gegen den Wind!”

DaB du das gefilhlt hast, Oskar, daB da einer
auf dem Anhdnger lag?” sagte der kleine Bei-
fahrer” schmeichlerisch.

»Immer! Einen Berliner Lumich immer! Kénnen nur
Unfug machen und ‘nen anstdndigen Chauffeur
abknallen. — Zieh® ihn in den Graben, Emst, daB
er nicht Uberfahren wird. Ich will keine Schere-
reien haben wegen ‘nem Berliner Lumich. Und
bei'm néchsten Tanken paBte besser aufl” —
Kurt Brasch richtete sich milhsam auf. Sein Auge
schmerzte sehr, er flhlte eine groBe Beule an
der Braue, und sein Kinnbacken war wie aus-
gerenkt, Er konnte den Mund kaum bewegen.
Langsam schlich er an der Seite der LandstraBe
weiter. Er ziterte in seinem nassen Anzug vor
Kélte, und ihm war sehr ubel. Manchmal tber-
holten ihn Autos oder kamen ihm entgegen. Er
versteckte sich vor ihnen hinter Bdumen; so wie
er aussah, wirde ihn doch keiner mitnehmen.
Die Beule an seiner Braue schwoll noch immer,
das Auge war nun ganz geschlossen.

Als er eine lange Zeit so gegangen war, kam er
in ein Dorf. Nirgendwo brannte mehr Licht, Aber
es gelang ihm nicht, sich in eine Scheune zu
schleichen. Sobald er auf einen Hof wollte, fin-
gen die Hunde an zu ldrmen. SchiieBlich war das
ganze Dorf ein einziges wiltendes Hundegebell.
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D:EREMA LER

VON HANS FALLADA

Er machte, daB er herauskam. Dann war er wie-
der allein auf der endlosen LandstraBe mit dem
kalten nassen Novemberwind.

Er war noch nicht weit gegangen, als er zu sei-
ner Linken ein Licht sah. Er kletterte durch den
Chausseegraben und ging auf das Licht zu. lhm
war jetzt alles egal. Er kam durch einen kleinen
Garten und sah durch das Fenster in die er-
leuchtete Stube. Ein Mann wie aus einem alten
Bilde, ein Mann mit langen weiBen Haaren, einem
weiBen Schnurr- und Spitzbart saB an einem
dunklen Tisch. Eine lange weiBe Hand lag um
den Stiel eines schon geschliffenen Glases mit
Rotwein.

Es sah aus, als sei es warm in dem Zimmer. Kurt
Brasch klopfte gegen die Scheibe. Der Mann sah
auf. Kurt begegnete dem leeren Blick von zwei
grofien dunklen Augen. Dann stand der Mann
auf und ging aus der Stube.

Eine Tiir nach dem Garten &ffnete sich, eine hof-
liche Stimme sagte: ,Wollen Sie bitte hier her-
einkommen!” Der Mann ging Brasch voran. Er
trug ein dunkles Samtjackett. ,Hier herein,
bitte.”” Kurj stand in der Stube, in die er eben
gesehen hatte. Es war schén warm in ihr. ,Setzen
Sie sich, bitte”, sagte der Mann, und als er sei-
nen Gast mit dem leeren dunklen Blick betrach-
tet hatte: ,Oh, Sie haben sich j

hoffentlich etwas besser in Form, und dann wird
er was erleben!” antwortete Kurt Brasch, etwas
iiberrascht (ber den Blutdurst des Patriarchen.
.Ein Messer! Nur ein Messer!” sagte der lachelnd.
+Méchten Sie vielleicht ein Glas Wein trinken?"
»,Geme."

Der Alte ging an einen Glasschrank, nahm ein
groBes Weinglas heraus und stellte es gefiillt
vor ihn hin.

.Danke”, sagte Kurt.

~Méchten Sie vielleicht auch etwas essen?”
,Sehr gerne. Ich habe einen méchtigen Hunger,
offen gestanden.”

~Warten Sie einen Augenblick.”

Der Mann ging aus der Stube. Kurt Brasch trank
seinen Wein in kleinen Schlucken. Ihm wurde
schdn warm. Es sab sich gut bei diesem ulkigen
Grels.

.Meine Frau macht Ihnen sofort Essen. Sie ken-
nen Sie —?” Der Mann schenkte ihm langsam
das Rotweinglas voll und sah ihn dabei an.
w~Aber neinl”
,Uberlegen Siel
Sie nach!”

+Es ist mir so, als hétte ich den Namen schon
gehort.” -

Natiirlich kennen Sie sie! Ich habe Sie mehr als

Helene Fourment —? Denken

«lch bin verpriigelt worden”, sagte Kurt Brasch
grimmig. ,Von einem Chauffeur, auf dessen Last-
zug ich mich versteckt hatte.”

Er hat lhnen ordentlich was versetzt!” kicherte

. der spitzbértige Alte. ,Warum hatten Sie sich

denn versteckt? Wollten Sie klauen?”

Ich dachte, ich kénnte umsonst nach Hause fah-
ren. Ich habe kein Geld.”

So ein Schwein von einem Chauffeurl” sagte der
Mann mit heiterer Gelassenheit. ,Wenn Sie ihn
das ndchste Mal sehen, drehen Sie ein Messer
in seinem Leibe herum, verstanden?”

.Wenn ich ihn das néchste Mal sehe, bin ich

Friithlingsgedanken

Die Biume blihen im Uberflup.
Verfprechen GenuB, verfprechen Verdrub.
GenuB? Gerif; rir alle verzehren
Gern Apfel, Birnen und Stachelbeeren.
(Wobei ich alfo nachtragen muf:
Auch die Biifche bliiben im Uberflug.)
Verdruf? Um all diefe Obfte zu kriegen,
MuB man ftets auf der Lauer liegen.
Denn auch die Knaben der StraBe verzehren
Gern Apfel, Birnen und Stachelbeeren.
(Von diefen Knaben ift leider zu fagen,
0aB fie zum Teil meinen Namen tragen.)
Nun will man das Obft ja nicht nur belchiitzen,
Sondern das fo bewahrte auch niien.
So muB man klettern, fich rechen, fich biichen,
Kriechen undfchleppen.Kurzum: man muf pfliicken.
( gen befonders die on
Vermittels ihrer Stacheln fich roehren.)
Im Folgenden wird Tag und Nacht
Nur eingekocht und eingemacht.
Ob nun der Mond, ob die Sonne fcheint,
Birnen gefchilt und Kirfchen entfteint.
(Erftaunlich ift, wicviel die Knaben
Grad dann fir die Schule zu tuen haben.)
Doch endlich ift das Werk gelchafit.
Kompott, Marmelade, Gelee und Saft
In Glifern und Flafchen im Uberfluf,
Verfprechen und bringen grofien Genuf.
(Ach, ging’s doch, auch Licbe und folche Sachen
In UberfluB=Zeiten einzumachen?)

Jiirgen Bieger

455

ein gemalt. Sie werde ich vielleicht
auch malen!"

Aber nicht so, wie ich jetzt aussehe?”
~Gerade, wie Sie jetzt aussehen! Rembrandt hat
seinen Bruder mit einem Goldhelm gemalt. Sie
werde ich mit einer Narrenkappe malen!”

,Eine Narrenkappe wiirde im Augenblick wirklich
das Richtige fur mich sein”, sagte Kurt Brasch
triibe.

Einen Augenblick betrachtete ihn der Maler
schweigend mit seinem leeren, dunklen Blick.
Dann beugte er sich Uber den Tisch und flusterte
geheimnisvoll:’ ,Sie haben sicher schon gemerkt,
dat ich verriickt bin?“

,O nein!” sagte Kurt Brasch erschrocken. ,Sagen
Sie doch das nicht! Sie sind bestimmt nicht ver-
riicktl*

Jch bin Peter Paul Rubens”, sprach der alte
Mann mit Nachdruck. ,Haben Sie schon von mir

gehort?”

,Rubens —? Das war ein Maler, nicht wahr?
JIch bin ein Maler, und ich bin Rubens! — In
welchem Jahr leben wir?”

1930

.Ja, und Rubens hat im siebzehnten Jahrhundert
gelebt. Und ich bin Rubens. Also muB ich doch
verriickt sein, nicht wahr? Alle sagen es.”
,Sind Sie ganz sicher, daf Sie Rubens sind?”
.Ganz sicher! Ubrigens werden Sie gleich meine
zweite Frau Helene Fourment sehen. Ich habe
sie so oft gemalt, Sie erkennen sie sofort.
Manchmal”, sagte er griibelnd, ,ist hier auch
meine erste Frau, Isabella Brant. Aber das stoért
mich, denn ich erinnere mich genau, daB ich sie
1626 in Antwerpen begraben habe.”

.Macht es lhnen Kummer, daB Sie verriickt sind?"
Nein, gar nicht. Es geht mir sehr gut dabei. Nur
wenn ich an meiner Verrlicktheit zweifele, geht
es mir schlecht, — Helene, ich habe eben un-
serm Gast von dir erzshit.”

Eine groBe blonde, noch junge Frau in einem
weifien Kleid war eingetreten. Sie nickte dem
Gast kurz zu und stellte ein Tablett mit Broten
vor ihn hin.

JErkennen Sie sie wieder?” fragte der Maler ge-
spannt.

Die Frau warf Kurt einen schnellen Blick zu.
Natlrlich!” sagte Kurt Brasch.

.Sehen Siel” rief der Maler triumphierend. ,Und
da soll ich nicht verriickt sein! Ich habe Helene
1630 geheiratet, und heute stehen Sie vor ihr.
Natirlich bin ich verrlickt!”

.Selbstverstédndlich bist du es, Peter Paul”, sagte



dle Frau senft. ,Der Herr
»Natlrlich”, sagte Kurt Brasch.
»Wahrscheinlich trume ich auch nur”, sagte der
alte Mann, ,Ich bin eingeschlafen und trdume
euch. Ich trfume diese Stunde und die Glaser
auf dem Tisch. (GieB’ ihm Wein ein Helene. Er
iBt tlichtig, nicht wahr? Er hat wirklich Hunger.)
Manchmal bin ich nahe daran, aufzuwachen, der
Traum wird so dinn. Dann merke ich, wie ein
anderer Mensch in mir wach wird, der ich nicht
sein will. Der andere zu sein, macht
Schmerzen..."

,Nein, nein”, sagte die Frau eilig. ,Du bist Peter
Paul Rubens, der groBe niederléndische Maler,
jeder weiB das!” .
»Natirlich bin ich Rubens”, sagte der alte Mann
fest. ,Ich werde ihn malen. Unser Gast ist iber-
fallen worden, du siehst, wie er zugerichtet ist.
Ich will ihn mit einer bunten Narrenkappe auf
dem Kopf malen. Wartet, ich hole gleich mein
Malgerit..."

Die Frau sah dem jungen Menschen mit einem
halben Lécheln zu. ,Er ist ganz harmlos”, sagte
sie. ,Sie durfen ihn nur nicht auslachen.”
«Natlrlich nicht, Ist er schon lange so?”

LEin paar Jahre, ich welB nicht genau. Ich pflege
ihn nur, verstehen Sie, ich bin nicht seine Frau.”
«Wissen Sie, wie er so geworden ist?”

LEr hatte, ein groBes Malergeschift, ein Stuben-
malergeschift, verstehen Sie? Er war ein sehr
wohlhabender Mann, er hat noch Geld, Er hei-
ratete seine Jugendliebe, aber nach einer Zeit
merkte er, daB sie ihn betrog. Er lieB sich von
ibr scheiden, und splter heiratete er wieder. In
einer kleinen Stadt kommt alles gleich heraus,
auch die zweite Frau betrog ihn. Damals fing er
an, so komische Bilder zu malen, ganz wie die
Kinder sie machen, Spater heiratete er ein drit-
tes Mal, aber auch mit der dritten Frau hatte er
kein Glick. Er war das Gespdtt der ganzen
Stadt. Ich verstehe es eigentlich nicht, warum
gerade er jedesmal betrogen wurde. Er ist ein
freundlicher, gebildeter Mann, ich pflege Ihn gern.””
,Das verstehe ich. Er hat eben kein Glick ge-
habt., Manche haben nie Glick.”

,Oh, sagen Sie das nichtl Jetzt ist er ganz glick-
lich — so lange er Peter Paul Rubens ist.”
,Und wenn er das nicht ist? Er ist doch nicht
immer Rubens?”

.Nein. Dann bekommt er Schlafmittel, bis er ruhig
aufwacht und seinen Traum weitertrdumt.”
.Dies ist ein nérrisches Leben, finden Sie nicht?”
.Ja, es ist ein Leben, in dem nur die Narren
gliicklich sein kénnen, Die Narren und die Ver-
liebten, die anderen Narren.”

Und wieder sah sie ihn rasch an.

Er stand schnell auf, warf seine Arme um sie und
kiiBte sie. ,Dul Dul” sagte er atemlos,

Der alte Mann trat ein. Er setzte ihm eine bunte
Kappe mit klingelnden Schellen auf den Kopf.
Er stelite einen kleinen Tuschkasten, wie ihn
Schulkinder haben, auf den Tisch. Er legte einen
Zeichenblock vor sich, ,GieB’ ihm noch einmal
Wein ein! Sein Gesicht soll Farbe haben! Es soll
bunter sein‘als die Narrenkappel”

Die Frau bog sich Uber ihn beim Einschenken.
Mit einer Hand umfaBte sie seinen Arm, zwi-
schen den Zshnen flisterte sie: ,Dul”, und ihre
Zungenspitze bewegte sich schnell zwischen
den Lippen.

Der Maler warf den Pinsel hin, er hob den Kopf.
,Was habt ihr geredet vorhin?” fragte er scharf.
»Was habt ihr geredet, als ich fort war?”

~Aber nichts”, sagte die Frau rasch. ,Er hat ge-
sagt, er kénnte immer noch mehr essen, und ich
habe ihm gesagt, es sei kein Brot mehr da, ich
misse erst morgen frith frisches holen.”

WDu ligstl” schrie der Maler. ,Ich sehe es dir
anl lhr habt mich. betrogenl Ich rieche es. lhr
habt euch gekift!”

«Nein, nein”, rief Kurt Brasch und stand auf. ,Wie
mdchte sie mich kissen? Sehen Sie doch, wie ich
aussehel”

4Es Ist Thnen egal, wie einer aussieht!” rief der
Alte. ,Wenn sie nur betrigen kénnen. Ich bin

glaubt es auch.”

Ausfliigler von Anno dazumal

Gitanti dei vecchi tempi

immer betrogen worden, jetzt wei ich es wie-
derl Sie kommen in mein Haus, Sie trinken mel-
nen Wein, Sie essen mein Brot, und in der ersten
Stunde verfilhren Sie meine Fraul Das Messer —
ich habe Ihnen gesagt, ich werde das Messer in
Ihrem Leib umdrehen, dort, das Messer auf dem
Tisch will ich haben!”

Die junge Frau hielt ihn in ihren starken Armen.
~Gehen Siel” rief sie. ,Gehen Sie fort aus die-
sem Hause! Ich bekomme ihn nicht eher ruhig.”
Und zu dem Alten, der aus ihren Armen freizu-
kommen suchte: ,Er geht schon, er ist nur ein
boser Traum, Peter Paul, Gleich wirst du auf-
wachen. Du bist der groSie Maler Rubens...”
Kurt Brasch trat aus dem Haus. Es war noch im-
mer Nacht, der Novemberwind wehte kalt und
feucht Uber die weite Ebene. Er schauderte.

Er schlich an das Fenster. Sie safen sich gegen-
Uber am Tisch, der Maler hatte seinen Pinsel
wieder zur Hand genommen und riihrte eine

456

(A. Kubin)

Die Frau warf einen

Farbe im Tuschkasten an.
raschen Blick zum Fenster und schiittelte abwei-
send den Kopf. Die Lippen waren fest zusam-
mengekniffen,

Brasch kletterte durch den Chausseegraben wie-
der auf die StraBe. Einen Augenblick stand er

und sah auf das Licht zuriick. Dann machte er
sich wieder auf seinen Weg. In der Kiite fing
das geschlossene Auge stdrker zu schmerzen an.
Er ging eine Weile, dann erinnerte ihn das Klin-
geln auf seinem Kopf, daB er immer noch die
Narrenkappe trug. Er riB sie unwillig herunter
und warf sie in den Graben. Aber nach ein paar
Schritten machte er wieder kehrt und suchte die
Kappe im dunklen Graben mit den Handen. Als
er sie gefunden hatte, stopfte er sie in seine
Tasche,

Er richtete sich auf und sah zurlick. Von dem
Licht war nichts mehr zu sehen. Er setzte sich In
Marsch. Ihn fror sehr.



Sein Vorteil
s——— T

2o B AL

wSiehst du Erna, die Theater sind ausverkauft, die Lokale besetzt, Toiletten
und Schmuck is nich, jetzt sag selber, wie soll ich mich fiir dich ruinieren!

Vantaggio per lui: “Vedi, Erna; nei featri non ¢’é pid un posto libero, i locali sono pieni
zeppl, non-ci sono piv né tolefte né giofelli. .. Ora dimmi tu: Come potrei io rovinarmi per fe?,,
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Das ordentliche Lenchen

Von Fritz Sénger

Lenchen Staubtot war nicht etwa ein kleines,
niedliches, junges Médchen, sondern damals schon
eine Dame mittlerer GréBe und dazu Jungfrau
von 46 Jahren, die eigentlich nur an ihrer Uber-
tlchtigkeit litt; ob man an so etwas leiden kann?
Oh ja, darunter litten sogar andere mit, ohne
daB sie deswegen Mitleid mit ihr hatten.

So die Putzfrau Lode, die wirklich fur tichtig galt,
denn wenn sie drei Stunden an Lenchens Schlaf-
zimmer gekehrt und gefummelt hatte, so kam
Lenchen am Sonntag friih auf den Gedanken,
eine Nachschau zu halten und holte noch einmal
eine Schaufel Staub aus dem gereinigten Zimmer
heraus. Wie sie das machte? Ja, das war eben
der Lenchenwitz und wenn es nicht anders aus-
glebig war, holte sie es aus den Matratzen
heraus.

Ja ja, das hatte sie geerbt und weiter ausgebaut.

Mit 24 Jahren hatte sie einmal einen richtigen
Bréutigam, Ein tiichtiger Mensch, Meister in einer
Gewehrfabrik und wirklich immer bei der Sache.
Jedesmal wenn er zu ihr kam, machte sie ihn auf
irgend etwas aufmerksam: die nicht ganz blan-
ken Schuhe, die schiefsitzende Krawatte, die nicht
vollsténdig zugekndpften Kndpfe am Mantel, oder
den verkehrt sitzenden Hut; der saB ndmlich ab-
solut unméglich, wenn die Schleife rechts war.
Er gewdhnte sich daran und wenn es auch jedes-
mal so ein kleiner Klaps auf das Herz war, er
fand sich damit ab.

Einmal aber kam er gerast und leuchtete wie die
Sterne aus dem Morgenland:

.~ lenchen — Llenchen — oh Gott, Lenchen,
gestern hab ich den AbschluB gemacht auf unser
Haus, nachste Woche fangen sie an zu bauen!”
Sie machte ein finsteres Gesicht und sagte ernst
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(Fr. Bilok)

und traurig: ,Jetzt hast du wieder den Hut ver-
kehrt aufl”

Da pralite er zuriick, drehte sich langsam um und
ward von Lenchen nicht mehr gesehen.

Und sie beschlof ein fiir allemal, daB alle Mén-
ner der Welt nicht ordentlich genug wéren und
blieb ledig.

Aber was ich eigentlich erzéhlen wollte, sie hatte
sich dann einen kleinen Laden erworben und ge-
fuhrt, bis sie mit 79 Jahren sanft entschlief. Mit
einem Staubtuch in der Hand hatte sie der Schlag
getroffen. Das ging noch an, aber bei ihrem Be-
gréibnis sich das L Sie
lag auf dem Totenbett, angetan zur letzten Reise
und solite eben in den Sarg gelegt werden. Da
begannen auf einmal ihre Lippen zu zittern und
sle — sprach, wirklich deutlich sprach sie: ,Mit
einem Staubtuch den Sarg auswischen, bitte!”
Mit zitternden Hénden tat dies die Totenfrau
und dann rief men den Arzt, der mit absoluter
Sicherheit feststellte, daB sie wirklich tot war
Dann erst wurde sie in den sauber entstaubten
Sarg gelegt.
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KASSENPRUFUNG

Hannibal Al der Brummer, der
Stadt Lundberg, saB in seinem Biro und sto-
cherte &rgerlich in den Z&hnen herum.

Er hatte mit einem friedlichen  Nachmittag ge-
rechnet, und da war dieser Birochef Andersen
vom Justizministerium gekommen, um zu revi-
dieren.

Verflucht &rgerlich, daB der Birochef just in der
Woche kommen muBte, wo Hansen Ferien hattel
Sein Stellvertreter Hansen pflegte namlich alle
unangenehmen Sachen auf sich zu nehmen —
nun hatte der Polizeimeister selbst die ganze
Last.

Er hatte dem Birochef Blicher und Kasse Uber-
geben und ihn draufen im A

VON AAGE V. HOVMAND

raum hinaustrat, war der Blirochef weg. Es wun-
derte den Polizeimeister ein wenig, daB der
Gast so ohne etwas zu sagen gegangen war;
aber er beruhigte sich damit, daB er wohl ins
Hotel gegangen sel, und er setzte sich wieder
an die Arbeit

Es verstrich eine Stunde, und es verstrichen zwei
— der Blirochef kam nicht zuriick. Da bekam der
Polizeimeister einen Verdacht, den er jedoch
sofort als unglaubwiirdig verwarf. Lediglich um
sich von der Licherlichkeit des Gedankens zu
liberzeugen, begann er die Biicher-und die Kasse
k) Alles fehlite! Nur das

untergebracht; so mochte er sich selbst damit
abfinden.

Der Polizeimeister in Lundberg begann in ein
paar umlaufende Akten zu gucken, die er sonst
hatte liegen lassen wollen, bis Hansen wieder

Kleingeld war dal

Der Polizeil hatte die daB sich
der Stuhl mit ihm drehte. Er versuchte seine Ge-
danken zu sammeln. Da waren gute 1800 Kronen
in der Kasse gewesen. Er kannte den Biirochef

da war; aber jetzt war der g Jja doch
verpfuscht, und er konnte ebensogut etwas er-
ledigen.

And vom nicht, Es war ein
anderer, der die vorigen Male zur Kassenprifung
gekommen war, aber ein Personalwechsel war

inlich. Der Mann hatte

Als der Polizeimeister dann in den

Am ersten Urlaubstag

\\\\ \ \\\
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wDes is ja die reinste Sauna, Zenzl!"*

Ja g

(Jos. Oberberger)

— ,,50 nennts

ihr des drauss'n, jetzt mir sagen allerweil no Dreck!*

Nel primo giorno di permesso: “Ma questo, Zenz, & davvero un puro *Sauna, !,

“Ah cosl lo chiamate yoialtri 1a fuori; nol Invece lo chiamiamo ancor sempre *lordume,
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einen &uBerst zuverldssigen Eindruck gemacht;
es war nichts in seinem Aussehen oder Auftreten,
was den Verdacht erwecken kdnnte, daB er nicht
Birochef im Justizministerium war. Man pflegte
doch nicht gleich eine Legitimation zu verlangen!
Das war doch das frechste...! Der Polizeimeister
wollte beim Hotel anrufen... beim Justiz-
ministerium. ..

Nein! Um alles in der Welt, das nichtl Er wiirde
zum Gespétt fir das ganze Land, vielleicht sogar
verabschiedet werden!

Polizeimeister Brummer war fir den Rest des
Tages duBerst wortkarg. Wenn sich keine Losung
fand, muBte er morgen die 1800 Kronen in die
Kasse legen! Nachts trdumte er von Kassen-
revisionen,

Als er am ndchsten Tage gerade im Garten Kaf-
fee trinken wollte, kam das Hausmadchen und
meldete den Biirochef Andersen vom. Justiz-
ministerium!

.Da soll doch...I” entristete sich der Polizei-
meister und stirzte hinein.

Belehrt durch seine teuer erkaufte Erfahrung, ver-
langte der Polizeimeister, daB der Biirochef sich
legitimieren sollte. Dieser schien anscheinend
etwas verwundert dariiber, daB es in Lundberg
so formell zuging; aber er fand es natirlich ganz
in Ordnung so. Er zog ein Polizeischild aus der
Tasche und fligte hinzu, daB der Polizeimeister
ja beim Justizministerium anrufen kénnte, wenn
er eine weitere Bestatigung wiinschte. ,Sie haben

wohl unangenehme  Erfahrungen  gemacht?”
lichelte er.

P der WSie
diirfen nicht miBverstehen... es war nur der

Ordnung wegen...l” Er versicherte, daB seine
Frau sich freuen wiirde, des Biirochefs Bekannt-
schaft zu machen, und nahm ihn mit in den Gar-
ten hinaus, wo er Uberredet wurde, eine Tasse
Kaffee mizutrinken, bevor er das Geschéftliche
begann.
Der Pollxelmemer eilte ins Blro und schickte das
sofort zur mit seinem
Privatsparbuch, um 1800 Kronen abzuheben. Das
war so ungefdhr alles, was daraufstand.,
Als der Fehlbetrag abgadeckl der Kaffee aus-
und des i Garten be-
wundert war, begann die Revision.
Etwas spdter ging Brummer ins vordere Biro.
Biirochef Andersen war weg. Seine Mappe und
sein Zeug waren auch weg. Das Geld war weg.
In der Kasse lag ein mit Bleistift geschriebener
Zettel: ,Verzeihung, daB wir den Spaf wieder-
holen muBten — aber 1800 Kronen waren reich-
lich wenig!”
Der alte Polizeidiener Larsen wunderte sich hin-
terdrein Uber das unerkldrliche Verschwinden
seines Polizeischildes vom Fensterbrett in der
Vorstube,
Der Apotheker wunderte sich dariiber, daB sein
guter Freund, der Polizeimeister, ihn um eine
Biirgschaft fir 11800 Kronen zwecks ,,unvorhev-
gesehener Ausgaben” bat.
Birochef Andersen vom Justizministerium und
sein Assistent wunderten sich, als sie einige Tage
spéter zur Kassenprifung kamen, liber die uner-
Kkldrlich unfreundliche Art und Weise, mit der sie
vom Polizeimeister in Lundberg empfangen wur-
den: sobald er ihr Anliegen gehdrt hatte, fuhr
er hoch, als ob es sich um ein Paar Raubmédrder
drehle, und heﬂ sle in Arrest setzen, bis ihre
wérenl Die
Herren wéren kaum ihrem Schicksal entgangen,
wenn nicht der Stellvertreter Hansen dariber
zugekommen wiére. Er ‘erkannte in dem Assisten-
ten einen alten Studienkameraden wieder und
konnte fir die Echtheit der Herren einstehen.




(K. Heillgenstaed!)

Das Miindchen
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»lch muB mich eilen, ich bin heute abend zum Essen eingeladen!”
wDann mal’ dir aber nich so 'nen groBen Mund, sonst erschrecken die Leute!*

Laboccuccia: “Devo affrettarmi, ché stasera sono invitata a cena!,, — **Allora non pingerti una tale boccaccia, ché spaventeresti la gente!,,
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DER RAUCH VON REVELLER

EINE GROTESKE VON JO HANNS RUSLER

Washington. Weifles Haus. Beratungssaal,
Der Président von Amerika.
Der Biirgermeister von Reveller.
Mehrere Onkel und Tanten Sam.
Der Prasident spricht:
,Warum schlieBt sich Ihre Stadt so véllig ab,
Birgermeister? Warum kann kein Amerikaner mit
der amerikanischen Stadt Reveller ein Geschéft
machen?"
Der Biirgermeister, ein Mordskerl:
. Président! Wir Reveller bleiben gern unter uns
Revellern.”

Erfah 117
.Mehr als genugl”
wIrotzdem — ich verlange —
.Sie bitten, Prasident!”
»Also gut — ich mache den Vorschlag: die Stadt
Reveller soll einem Geschéftsmann aus Newyork
irgendein geschéftliches Angebot machen, damit
die Beschwerden aufhéren.”
Einverstanden, Prasident!”
,Wann erfolgt das Angebot?"
,Sofort, Prasident!”
»Wie lautet das Angebot?”
~Wieviel zahlen Sie fiir den Rauch von Reveller?*
.Ein dummer Scherzl”
JKeineswegs."
»Sie bieten den Rauch lhrer Stadt an?”
,Jawohl, Herr Prasident.””
+Es wird sich kein Kéufer finden, Biirgermeister!”
Der Biirgermeister, ein Mordskerl:
,Das wire schadel Aber ich halte das Angebot
aufrecht.”
Finf Tage spéter.
Vor dem Rathaus in Reveller.
Ein fremder Herr steht vor dem Blrgermeister.
»Ich habe von Ihrem Angebot erfahren, Biirger-
meister.”
«Welches Angebot?”
JIch kaufe den Rauch von Reveller.”
,Sie kauten den Rauch unserer Stadt?”

wIhr Angebot interessiert mich.”

«Was bieten Sie?””

Jch biete fir den Rauch von Reveller
tausend Dollar.”

»Sie schickt der Président?”

Jlch habe bereits den Vertrag mit ihm unter-
zeichnet.”

Der Birgermeister erhob sich,

~Dann betrachten Sie sich von Stund an als Be-
sitzer des Rauches von Reveller — er gehort
Ihnen!”

Der Besitzer des Rauches von Reveller verlieB
das Rathaus. Er iiberquerte einen Platz.

Vor der Béckerei Clinch machte er halt.

zehn-

BAUERNGARTEN

Rote Flammchen lecken
Um die Bohnenstangen,
Tief in Blattverstecken
Schlafen Gurkenschlangen.

Zauniiber schlagen

Stachlige Beerendste;

Ohne zu fragen

Naschen da Himmelsgdste.

In der Mitte

Leuchtet das Roslein rot

Wie eine Bitte

Um Liebe und Liebestod!
GEORG SCHWARZ

wSie sind der Backer Clinch?”

,.Clinch aus Revelle:!”

wIhr Schornstein raucht!”

,Haben Sie etwas dagegen?”

»Sehr viell Wie kdnnen Sie sich unterstehen —
JHerrll”

«Clinch aus Reveller! Wie kénnen Sie sich unter-
stehen, den Rauch einfach in die Luft gehen zu
lassen? Der Rauch von Reveller ist mein Eigentum.
Ich habe ihn gekauft. Hier ist mein Vertrag. Ich
ersuche Sie, ab heute den Rauch einzufangen
und mir aufzubewahren.”

«Das ist Wahnsinn!

«Nein, Ein Geschaft.”

»Was soll ich tun?

Kaufen Sie mir den Rauch Ihrer Bickerei ab.
Tausend Dollar im Jahr.”

Ein Wahnsinnspreis!”

»Der Umbau Ihrer Bickerei und des Schornsteins
diirfte noch teurer kommen. Sie haben eine Be-
denkzeit von zehn Minuten. Nach dieser Frist er-
scheine ich mit dem Biirgermeister von Reveller
und lasse die Feuer unter Ihren Kesseln und Ofen
I6schen, um zu verhindern, daB mein Rauch ver-
loren geht.”

Fiinf Minuten spéter war der Vertrag perfekt.
Der Besitzer des Rauches von Reveller erhielt
tausend Dollar und gewdhrte der Bickerei freien
Rauch durch den Schornstein. Dann ging er von
Fabrik zu Fabrik, vom Wirt zum Schmied, von
Haushalt zu Haushalt und schloB Uberall seinen
kleinen Vertrag. Und da Reveller eine gute In-
dustrie, ein fréhliches Handwerk und vielképfige,
vielessende Familien besaB, pries man an allen
Tischen am Abend des glorreichen Tages den
Biirgermeister von Reveller fir seine einmalige
Idee, in Washington den Rauch von Reveller zum
Kauf anzubieten,

Inzwischen saB im WeiBen Haus in Washington
der Président zwischen Onkel und Tanten Sam.
Man sprach von Reveller.

.Sie werden sehen, Prasident, der Newyorker
wird zurlickkehren und den Vertrag anfechten!”
wEr Ist ein alter Geschdftemacher!”

wTrotzdem, Prasident!”

In diesem Augenblick meldete de: Diener:
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.Der Besitzer des Rauches von Reveller bittet,
vorgelassen zu werdenl”

.Der Président ist bereit, ihn zu empfangen.”
«Mein Président —"

.Bevor Sie sprechen”, unterbrach ihn der Prési-
dent, ,méchte ich Sie darauf aufmerksam machen,
daB der Vertrag unterschrieben, gestempelt und
rechtsgiiltig ist. Es hdtte also gar keinen Zweck,
zu versuchen, den Vertrag rlickgéingig zu machen.”
Der Besitzer des Rauches von Reveller lichelte
liebenswiirdig:

JHier irt der Président! Ich habe keineswegs
die Absicht, vom Vertrag zuriickzutreten. Im
Gegenteill Ich komme wegen eines neuen Ver-
trages.

.Eines neuen Vertrages?”

Der Geschiftemacher beugte sich zum Prési-
denten:

.Sagen Sie, Président, unter uns — was kostet
der Rauch von ganz Amerika?”

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O Nucken

Hanna Haarig hatte ihr Hinterstiibchen an einen
jungen Musiker vermietet. Am Funfzehnten des

Monats erschien sie zornbebend.
»Wer hélt das aus?| Fiinfzehn Tage liben Sie von
frih bis spdt den Einzugsmarsch — jetzt Uben
Sie mal schnell den Auszugsmarsch — Sie sind
zum Ersten gekindigt!”

J.H.R.

Bobby tifft seinen Freund Felix.

.Servus, Lixl”, sagt er, ,wo bist denn gewesen?”

,In der Buchhandlung.”

,Na geh, in der Buchhandlung warst? Was hast

dir denn Schénes kauft?

.Na, eine Kleinigkeit halt”, sagt Lixl, ,ein holldn-

disch-griechisches Worterbuch fiir meinen Neffen.”

,Was d’ net sagstl” staunt Bobby, ,Holldndisch

haben die alten Griechen auch schon kénnen?"

H.K.B.

*

Ich kaufte mir ein Buch.

Es war ein sogenannter spannender Roman.

Bei der dritten Seite schlief ich ein.

Kitty fragte am Morgen:

»Soll ich das Buch in das Biicherbord stellen, Jo-
hannes,”

Ich winkte ab:

«Nein Herzchen! In die Hausapotheke.” J.H.R.
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Es muf nicht nur im Frithling sein,
Soll dich das Wandern freuen.
Auch in der schénen Sommerzeit
Wird es dich nicht gereuen.

IM SOMMER

Und singen dann nicht mehr so laut
Die Vagel von den Zweigen,
So horst du unterwegs im Gras

Dafiir die Grillen geigen.

464

(Wilhelm Schulz)

Und sind es bunte Blumen nicht,
Die geben dir ein Wunder,
Alliiberall, im weiten Land,
Weif blithet der Hollunder!

WILHELM SCHULZ
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